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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a institiicie nenesu nijaki zodpovednost’ za jeho obsah
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o restriktivnych opatreniach vo¢i Somalsku a o zruseni spolo¢nej pozicie 2009/138/SZBP
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ROZHODNUTIE RADY 2010/231/SZBP
z 26. aprila 2010,

o restriktivnych opatreniach vo¢i Somalsku a o zruSeni spolocnej
pozicie 2009/138/SZBP

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej unii, a najmé na jej ¢lanok 29,

ked’Ze:

(1)  Rada 10. decembra 2002 prijala na zaklade rezolucii Bezpec-
nostnej rady Organizacie Spojenych narodov (rezolicia BR
OSN) 733 (1992), 1356 (2001) a 1452 (2002) suvisiacich so
zbrojnym embargom proti  Somalsku spolo¢nii  poziciu
2002/960/SZBP, ktora sa tyka obmedzujucich opatreni proti
Somalsku (1).

(2)  Rada 16. februara 2009 prijala spolo¢nu poziciu 2009/138/SZBP
o restriktivnych opatreniach voc¢i Somadlsku a o zruseni spolocnej
pozicie 2002/960/SZBP (?), ktorou sa vykonava rezolicia BR
OSN 1844 (2008), ktorou sa zaviedli restriktivne opatrenia voci
tym, ktori sa snazia zabranit mierovému politickému procesu
alebo blokovat’ ho, alebo tym, ktori nasilim ohrozuju docasné
federalne institicie (TFI) Somalska alebo misiu Africkej unie
v Somalsku (AMISOM), alebo vykonavaju Cinnosti, ktoré ohro-
zuju stabilitu Somalska alebo tohto regiénu.

(3) Rada 1. marca 2010 prijala rozhodnutie Rady 2010/126/SZBP,
ktorym sa meni a dopiia spoloénd pozicia 2009/138/SZBP (%)
a vykonava rezolucia BR OSN 1907 (2009), ktorou sa vsetky
Staty vyzyvaju, aby v stlade so svojimi vnutroStatnymi organmi,
pravnymi predpismi a medzinarodnym pravom skontrolovali
kazdy naklad zo Somélska alebo doil na svojom Uzemi vratane
morskych pristavov a letisk, ak ma dotknuty Stat informacie,
ktoré¢ ho vedi k dovodnému podozreniu, Zze naklad obsahuje
polozky, ktorych dodavky, predaj, presun alebo vyvoz je zaka-
zany podl'a vSeobecného a uplného zbrojného embarga zavede-
ného na zéklade odseku 5 rezolicie BR OSN 733 (1992) a upres-
nené¢ho a zmeneného a doplneného d’al$imi rezoltciami.

(4)  BezpecCnostna rada Organizacie Spojenych narodov (d’alej len
»~Bezpecnostna rada®) 19. marca 2010 prijala rezoluciu BR
OSN 1916 (2010), ktorou sa okrem iného predizil mandat moni-
torovacej skupiny uvedenej v odseku 3 rezolucie BR OSN 1558
(2004) a prijala rozhodnutie o zmierneni niektorych obmedzeni
a povinnosti vyplyvajucich zo sankéného rezimu, aby medzina-
rodné, regiondlne a subregiondlne organizicie mohli dodat’ mate-
rial a poskytnit’ technickii pomoc a aby sa zabezpecilo véasné
poskytnutie nalichavo potrebnej humanitarnej pomoci zo strany
Organizacie Spojenych narodov (OSN).

() U. v. ES L 334, 11.12.2002, s. 1.
() U. v. EU L 46, 17.2.2009, s. 73.
¢) U.v. EU L 51, 2.3.2010, s. 18.
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(5)  Sank¢ny vybor zriadeny na zaklade rezolicie BR OSN 751
(1992) tykajucej sa Somalska (d’alej len ,,sankény vybor®) prijal
12. aprila 2010 zoznam os6b a subjektov, na ktoré sa vztahuju
reStriktivne opatrenia.

(6) Z dovodu jasnosti by sa opatrenia ulozené spolo¢nou poziciou
2009/138/SZBP zmenenou a doplnenou rozhodnutim Rady
2010/126/SZBP a vynimky ustanovené v rezolicii BR OSN
1916 (2010) mali spojit’ do jedné¢ho pravneho nastroja.

(7)  Spolo¢na pozicia 2009/138/SZBP by sa preto mala zrusit.

(8)  Toto rozhodnutie respektuje zakladné prava a dodrziava zasady
uznané najmd v Charte zakladnych prav Europskej unie (1),
konkrétne pravo na ucinné opravné prostriedky a spravodlivy
proces, pravo vlastnit majetok a pravo na ochranu osobnych
udajov. Toto rozhodnutie by sa malo uplatiovat’ v stlade s tymito
pravami a zasadami.

(9) Tymto rozhodnutim sa plne reSpektujii aj zavdzky clenskych
Statov vyplyvajice z Charty Organizacie Spojenych narodov
a pravne zavdzna povaha rezolucii Bezpecnostnej rady.

(10) Postup zmeny a doplnenia zoznamu v PM4 prilohe 1 <«
k tomuto rozhodnutiu by mal zahffiat’ poskytnutie dovodov zara-
denia do zoznamu, ktoré predlozil sankény vybor oznacenym
osobam, subjektom a organom, aby mali moznost vyjadrit
k tymto dovodom pripomienky. V pripade, ze sa predlozia pripo-
mienky alebo nové zasadné dokazy, mala by Rada na zéklade
tychto pripomienok preskiimat’ svoje rozhodnutie a prisluSnym
sposobom informovat” dotknuti osobu, subjekt alebo organ.

(11) Na vykonanie uréitych opatreni je potrebna d’aliia ¢innost’ Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

1. Priame alebo nepriame dodavky, predaj alebo presun zbrani a stvi-
siaceho materialu vsetkych typov vratane zbrani a streliva, vojenskych
vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia a nahradnych dielov
pre uvedené polozky do Somadlska prislusnikmi Clenskych Statov alebo
z uzemi Clenskych Statov su zakazané, a to bez ohladu na to, ¢i ich
povod je, alebo nie je na Gizemi Clenskych Statov.

2. Priame alebo nepriame poskytovanie technického poradenstva,
finan¢nej a inej pomoci a odbornej pripravy tykajicej sa vojenskych
¢innosti, vratane najmé odbornych Skoleni a technickej pomoci, ktoré¢ sa
tykajii zaobstarania, vyroby, Udrzby alebo pouzivania poloziek uvede-
nych v odseku 1, Somalsku sa Statnym prislusnikom clenskych $tatov
alebo z Uzemi Clenskych $tatov zakazuje.

(") U. v. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.
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3.

a)

b)

<)

d)

Odseky 1 a 2 sa nevztahuju na:

dodavky, predaj alebo presun zbrani a suvisiaceho materidlu vset-
kych typov a priame alebo nepriame poskytovanie technického pora-
denstva, financnej a inej pomoci a odbornej pripravy suvisiacej
s vojenskymi c¢innostami, ktoré st uréené vyhradne na podporu
persondlu Organizacie Spojenych narodov alebo na vyuzitie zo
strany tohto personalu, ako aj misie Organizacie Spojenych narodov
pre pomoc v Somalsku (UNSOM);

dodavky, predaj alebo presun zbrani a stvisiaceho materialu vset-
kych typov a priame alebo nepriame poskytovanie technického pora-
denstva, financnej a inej pomoci a odbornej pripravy suvisiacej
s vojenskymi c¢innostami, ktoré st ur¢ené vyhradne na podporu
personalu misie Africkej unie v Somalsku (AMISOM) alebo na
vyuzitie zo strany tohto personalu;

dodavky, predaj alebo presun zbrani a suvisiaceho materidlu vset-
kych typov a priame alebo nepriame poskytovanie technického pora-
denstva, financnej a inej pomoci urcenej vyhradne na podporu stra-
tegickych partnerov AMISOM-u alebo na vyuzitie zo strany tychto
partnerov, ktori pdsobia vyhradne v ramci strategickej koncepcie
Africkej unie z 5. januara 2012 (alebo nasledujucich strategickych
koncepcii AU), a to v spolupraci a koordinovane s AMISOM-om;

dodavky, predaj alebo presun zbrani a suvisiaceho materialu vset-
kych typov a priame alebo nepriame poskytovanie technického pora-
denstva, financnej a inej pomoci a odbornej pripravy suvisiacej
s vojenskymi Cinnostami, ktoré si ur¢ené vyhradne na podporu
vycvikovej misie Eurdpskej tnie (EUTM) v Somalsku alebo na
vyuzitie zo strany tejto misie;

dodavky, predaj alebo presun zbrani a stvisiaceho materialu vset-
kych typov a priame alebo nepriame poskytovanie technického pora-
denstva, financnej a inej pomoci urenych vyhradne na vyuzitie zo
strany Clenskych §tatov alebo medzinarodnych, regionalnych a subre-
gionalnych organizacii, ktoré prijimaji opatrenia na potlacanie pirat-
stva a ozbrojenych lupezi na somalskom pobrezi, na ziadost' fede-
rdlnej vlady Somélska, ktord ozndmila Generdlnemu sekretariatu,
a to za predpokladu, ze prijaté opatrenia su v stlade s uplatnitelnym
medzindrodnym humanitarnym pravom a medzindrodnym pravom
v oblasti 'udskych prav;

dodavky, predaj alebo presun zbrani a stivisiaceho materialu akého-
kol'vek druhu a na priame alebo nepriame poskytovanie technického
poradenstva, financnej a inej pomoci a odbornej pripravy suvisiacej
s vojenskymi ¢innostami, ktoré su urcené vyhradne na rozvoj
bezpecnostnych sil federalnej vlady Somalska na zarucenie bezpec-
nosti somalskeho obyvatel'stva, s vynimkou dodavok poloziek
uvedenych v prilohe II, ak sa oznamili sankénému vyboru, ako sa
uvadza v odseku 4 tohto ¢lanku;
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g) dodavky, predaj alebo presun zbrani a suvisiaceho materialu akého-
kol'vek druhu uvedeného v prilohe II federalnej vlade Somalska,
ktoré v jednotlivych pripadoch vopred schvalil sankény vybor, ako
sa uvadza v odseku 4a tohto ¢lanku;

h) dodavky, predaj alebo presun ochranného obleCenia vratane neprie-
strelnych viest a vojenskych heliem, ktoré do Somaélska docasne
vyvaza personal Organizacie Spojenych narodov, zastupcovia médii
a humanitarni a rozvojovi pracovnici a sprievodny personal, a to
vyluc¢ne na osobnu potrebu;

i) dodavky, predaj alebo presun nesmrtiaceho vojenského vybavenia
uréeného vyhradne na humanitarne alebo ochranné pouzitie, ktory
dodavajuci stat, medzinarodna, regionalna alebo subregionalna orga-
nizacia oznamil(-a) sankénému vyboru aspon pat dni vopred, a to
vylucne informativne;

j) dodavky, predaj alebo presun zbrani a stvisiaceho materidlu vset-
kych typov a priame alebo nepriame poskytovanie technického pora-
denstva, financnej a inej pomoci a odbornej pripravy suvisiacej
s vojenskymi Cinnostami zo strany ¢lenskych Statov alebo medzina-
rodnych, regionalnych a subregionalnych organizacii, ktoré su uréené
vyhradne na ucely poskytovania pomoci pri budovani institicii
somalskeho bezpecnostného sektora, v pripade, Zze sankény vybor
nevydal negativne rozhodnutie do piatich pracovnych dni od doru-
¢enia oznamenia o takejto pomoci zo strany dodavajiceho clenského
statu alebo medzinarodnej, regionalnej a subregiondlnej organizacie.

VM6

4.  Federdlna vlada Somalska nesie hlavni zodpovednost’ za to, Ze
sankénému vyboru vopred oznami vsetky dodavky zbrani, municie
a vojenského vybavenia a poskytovanie poradenstva, pomoci a odborne;j
pripravy svojim bezpecnostnym sildm, ako sa uvadza v odseku 3 pism.
f). Pripadne ¢lenské Staty, ktoré poskytujii pomoc, mézu sankény vybor
po konzulticii s federdlnou vladou Somalska informovat’ aspon pét’ dni
vopred v stlade s bodmi 3 a 4 rezolucie BR OSN ¢. 2142 (2014). Ak sa
Clensky Stat rozhodne informovat sankény vybor, takéto oznamenie
obsahuje: podrobné tdaje o vyrobcovi a dodavatel'ovi zbrani a municie,
opis zbrani a municie vratane druhu, kalibru a kvality, navrhovany
datum a miesto dodania, ako aj vSetky relevantné informacie tykajtice
sa jednotky somalskych narodnych bezpecnostnych sil, ktorej su
dodavky uréené, alebo uréeného miesta uskladnenia. Clensky §tat,
ktory zbrane alebo municiu dodava, méze v spolupraci s federalnou
vladou Somalska najneskdr 30 dni po dodani takychto poloziek pred-
lozit’ sankénému vyboru pisomné potvrdenie ukonéenia dodavky vratane
sériovych c¢isel dodanych zbrani a municie, informécii o preprave,
nakladného listu, zoznamu tovaru alebo dodacich listov a konkrétneho
miesta uskladnenia.
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4a.  Federalna vlada Somalska nesie hlavnu zodpovednost’ za to, Ze
od sank¢ného vyboru vyziada predchadzajici suhlas v suavislosti so
vSetkymi doddvkami poloziek uvedenych v prilohe II, ako sa uvadza
v odseku 3 pism. g). Clenské §taty mozu pripadne od sankéného vyboru
po konzultacii s federalnou vlddou Somalska ziadat predchadzajuci
suhlas v stulade s bodom 3 rezolucie BR OSN ¢. 2142 (2014).

5.  Zakazuje sa dodavat, opidtovne predavat, uskutoctovat’ presun
alebo umoznovat’ pouzivanie akychkol'vek zbrani alebo vojenského
vybavenia predanych alebo dodanych vyhradne na tucely rozvoja
bezpecnostnych sil federalnej vlady Somalska akejkol'vek osobe alebo
subjektu, ktora nesluzi v bezpecnostnych silach federalnej vlady
Somalska.

Clénok la

1.  Zakazuje sa priamy alebo nepriamy dovoz, nakup alebo preprava
dreveného uhlia zo Somalska, a to bez ohl'adu na to, ¢i takéto drevené
uhlie ma povod v Somalsku alebo nie.

Unia prijme opatrenia potrebné na urCenie prisluSnych poloZiek, na
ktoré sa vztahuje toto ustanovenie.

2.  Zakazuje sa poskytovat priamo alebo nepriamo financ¢né
prostriedky alebo finanéni pomoc, ako aj poistenie a zaistenie stvisiace
s dovozom, nakupom alebo prepravou dreveného uhlia zo Somalska.

Clénok 1b

Clenské staty zachovavajii ostrazitost' v stvislosti s priamymi alebo
nepriamymi dodavkami, predajom alebo presunom poloziek, na ktoré
sa nevzt'ahuju opatrenia stanovené v ¢lanku 1 ods. 1, do Somaélska a v
suvislosti s poskytovanim priameho alebo nepriameho technického pora-
denstva, financnej a inej pomoci a odbornej pripravy Somalsku, pokial
ide o vojenské cinnosti suvisiace s uvedenymi polozkami.

Clanok 2

Restriktivne opatrenia ustanovené v ¢lanku 3, ¢lanku 5 ods. 1 a ¢lanku
6 ods. 1 a 2 sa ukladaju voci osobam a subjektom ur¢enym sankénym
vyborom, ktoré:

— sa zGcasthuji na ¢innostiach ohrozujucich mier, bezpecnost alebo
stabilitu Somélska vratane ¢innosti ohrozujicich mierovy proces
a proces zmierenia v Somadlsku alebo ¢innosti ohrozujucich fede-
ralnu vladu Somalska alebo AMISOM pouzitim sily,



2010D0231 — SK — 13.05.2014 — 006.001 — 7

— konali v rozpore so zbrojnym embargom, obmedzeniami opatovného
predaja a presunu zbrani alebo zdkazom poskytovania suvisiacej
pomoci podla ¢lanku 1,

— brénia doddvkam humanitdrnej pomoci Somalsku, pristupu k nim
alebo ich distribucii,

— su vedicimi politickymi a vojenskymi predstavitel'mi, ktori v rozpore
s platnym medzinarodnym pravom verbuji alebo vyuzivaju deti
v ozbrojenom konflikte,

— su zodpovedné za porusSovanie platného medzindrodného prava
v Somalsku okrem iného tym, ze v ozbrojenych konfliktoch napa-
daju civilistov vratane zien a deti, zabijaju ich a mrzacia, vystavuji
sexualnemu a rodovo zalozenému nasiliu, utocia na skoly a nemoc-
nice a uskuto¢iiuji unosy a nasilné vystahovania.

Zoznam prislusnych osdb a subjektov je uvedeny v prilohe I.

Clanok 3

Clenské &taty prijmi potrebné opatrenia, aby sa zabranilo priamym
a nepriamym dodavkam, predaju alebo presunu zbrani a vojenského
vybavenia a priamemu alebo nepriamemu poskytovaniu technickej
pomoci alebo odbornej pripravy, financnej a inej pomoci vratane inves-
ticii, sprostredkovania alebo inych finan¢nych sluzieb, ktord suvisi
s vojenskymi Cinnostami alebo dodavkou, predajom, presunom, vyro-
bou, udrzbou alebo pouzitim zbrani a vojenského vybavenia, osobam
alebo subjektom uvedenym v c¢lanku 2.

Clénok 4

1. Clenské Staty kontroluju v stlade so svojimi vnutro$tatnymi
organmi, pravnymi predpismi a medzindrodnym pravom kazdy naklad
zo Somalska alebo don na svojom uzemi vratane svojich morskych
pristavov a letisk, ak maju informacie, ktoré ich vedi k dovodnému
podozreniu, ze naklad obsahuje polozky, ktorych dodavky, predaj,
presun alebo vyvoz je podla ¢lanku 3 zakazany.

2. Lietadla a plavidla prepravujuce naklad do Somalska a z neho
podliehaju poziadavke poskytovania dodato¢nych informacii pred
prichodom alebo odchodom o vSetkych tovaroch, ktoré sa prepravuji
do ¢lenského statu alebo z neho.

3. Ak clenské staty zistia polozky, ktorych dodavky, predaj, presun
alebo vyvoz je podla ¢lanku 3 zakézany, zadrzia a zlikviduju ich (bud’
ich zni¢enim alebo znefunkénenim).
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Clanok 5

1. Clenské Stity prijma opatrenia potrebné na to, aby osobam
uvedenym v c¢lanku 2 zabranili vstipit' na svoje uzemie alebo cezen
prechadzat’.

2. Odsek 1 nezavizuje Clensky Stat na to, aby vlastnym Statnym
prislusnikom odmietol vstup na svoje tzemie.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak sankény vybor:

a) v jednotlivych pripadoch uréi, ze vstup alebo prechod je oddvodneny
na zaklade humanitarnej potreby vratane nabozenskych povinnosti;

b) v jednotlivych pripadoch urci, ze udelenie vynimky by na druhej
strane pomohlo splnit’ ciele, ako je nastolenie mieru a dosiahnutie
narodného zmierenia v Somalsku, ako aj stability v regione.

4.V pripadoch, v ktorych podl'a odseku 3 ¢lensky Stat udel'uje povo-
lenie na vstup na svoje uzemie alebo prechod cez svoje uzemie osobam
uréenym sankénym vyborom, sa toto povolenie obmedzi len na ucel, na
ktory bolo udelené, a na osoby, ktorych sa tyka.

Clénok 6

1. Vsetky finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje vo vlastnictve
alebo pod priamou alebo nepriamou kontrolou osob alebo subjektov
uvedenych v ¢lanku 2 alebo v drzbe subjektov, ktoré vlastnia alebo
priamo ¢i nepriamo ovladaju tieto osoby alebo akékol'vek osoby alebo
subjekty, ktoré konajii v ich mene alebo na ich prikaz, ako ich urcil
sankény vybor, sa zmrazuju. Dotknuté osoby a subjekty sa uvadzaju
v M4 prilohe I <.

2. Ani osobam alebo subjektom uvedenym v odseku 1 ani v ich
prospech sa nedaji priamo alebo nepriamo k dispozicii ziadne finan¢né
prostriedky ani hospodarske zdroje.

3. Clenské §taty mozu povolit vynimky z opatreni uvedenych v odse-
koch 1 a 2 v suvislosti s finanénymi prostriedkami a hospodarskymi
zdrojmi, ktoré su:

a) nevyhnutné na zakladné vydavky vratane platieb za potraviny,
najomné alebo hypotéku, lieky a lekarske oSetrenie, dane, platby
poistného a poplatky za verejné sluzby;

b) ur¢ené vyluéne na thradu primeranych honorarov a nahradu vznik-
nutych vydavkov suvisiacich s poskytovanim pravnych sluzieb;

¢) uréené vylucne na thradu poplatkov alebo néakladov za sluzby za
bezné vedenie alebo spravu zmrazenych finanénych prostriedkov
a hospodarskych zdrojov v sulade s vnuatroStatnym pravom;
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d) potrebné na mimoriadne vydavky po oznadmeni dotknutym clenskym
Statom sankénému vyboru a po schvaleni sankénym vyborom;

e) predmetom sudneho, spravneho alebo arbitrazneho zalozného prava
alebo rozsudku, pricom v tomto pripade sa moézu finanéné
prostriedky a hospodarske zdroje pouzit’ na uspokojenie pohl'adavok
zabezpeCenych tymto zaloznym pravom alebo rozsudkom za pred-
pokladu, ze zélozné pravo alebo rozsudok existuje pred urcenim
dotknutej osoby alebo subjektu sankénym vyborom a nie je
v prospech osoby ani subjektu uvedeného v ¢lanku 2 po tom, ako
to dotknuty Clensky Stat oznami sankénému vyboru.

4. Vynimky uvedené v odseku 3 pism. a), b) a ¢) sa m6zu udelit’ po
tom, ako dotknuty Clensky $tdt ozndmi sankénému vyboru svoj zdmer
povolit’ pripadny pristup k takymto finan¢nym prostriedkom a hospodar-
skym zdrojom a ak sankény vybor do troch pracovnych dni od tohto
oznamenia neprijme rozhodnutie o zamietnuti.

5. Odsek 2 sa nevztahuje na pripisanie na zmrazené ucty:
a) urokov ani inych prijmov z tychto uctov alebo

b) platieb splatnych na zéklade zmlav, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo vznikli pred datumom, ku ktorému sa na tieto ucty
vztahuju restriktivne opatrenia,

za predpokladu, ze akykol'vek takyto Urok, iné vynosy alebo platby
nad’alej podliehaju odseku 1.

6.  Odseky 1 a 2 sa nevzt'ahuji na spristupnenie finan¢nych prostried-
kov, ostatnych finan¢nych aktiv alebo hospodarskych zdrojov potreb-
nych na véasné poskytnutie naliechavo potrebnej humanitarnej pomoci
v Somalsku Organizaciou Spojenych narodov, jej Specializovanymi
agentirami alebo prostrednictvom jej Specializovanych programov, ako
aj humanitarnymi organizaciami so Statitom pozorovatela na Valnom
zhromazdeni Organizacie spojenych narodov, ktoré poskytuji humani-
tdrnu pomoc a ich realizacnymi partnermi, vratane bilaterdlne alebo
multilaterdlne financovanych mimovladnych organizacii, ktoré sa
podielaji na konsolidovanej vyzve OSN pre Somalsko.

Cléanok 7

Rada vypracuje zoznam uvedeny v M4 prilohe I <« a vykona v ilom
zmeny a doplnenia v sulade s rozhodnutiami Bezpecnostnej rady alebo
sank¢ného vyboru.

Clanok 8

1. 'V pripade, Ze Bezpetnostna rada alebo sankény vybor zaradi
osobu, subjekt alebo organ do zoznamu a poskytne oddvodnenie tohto
oznacenia, zaradi Rada takato osobu, subjekt alebo organ do
» M4 prilohy I «. Rada oznami svoje rozhodnutie a jeho odovod-
nenie dotknutej osobe, subjektu alebo organu, a to bud priamo,
v pripade, ze je ich adresa znama, alebo prostrednictvom uverejnenia
oznamenia, a poskytne tak dotknutej osobe, subjektu alebo organu
moznost’ vyjadrit’ pripomienky.
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2.V pripade, ze sa predlozia pripomienky alebo zdsadné nové
dokazy, Rada preskima svoje rozhodnutie a prislusnym spdsobom
informuje osobu, subjekt alebo organ.

Clénok 9

» M4 Priloha I <« obsahuje, v pripade, ze s k dispozicii, informécie,
ktoré poskytla Bezpecnostna rada alebo sankény vybor a ktoré st
potrebné na identifikaciu dotknutych osob alebo subjektov. V pripade
0s0b mozu tieto informacie zahfiiat’ mend vratane prezyvok, datum
a miesto narodenia, narodnost, ¢islo pasu a dokladu totoZnosti, pohla-
vie, adresu, ak je znama, a funkciu alebo povolanie. V pripade
subjektov mozu tieto informdacie zahffiat’ nazvy, datum a miesto regi-
stracie, registratné c¢islo a miesto podnikania. P M4 Priloha I « tiez
obsahuje datum oznacenia Bezpecnostnou radou alebo sankénym vybo-
rom.

Clénok 10

Toto rozhodnutie sa preskima, zmeni a doplni alebo zrusi podla
potreby v stilade s prislusnymi rozhodnutiami Bezpec¢nostnej rady.

Cléanok 11

Spolo¢na pozicia 2009/138/SZBP sa tymto zrusuje.

Clanok 12

Toto rozhodnutie nadobuda c¢innost diiom jeho prijatia.
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»>M4 PRILOHA | <

ZOZNAM OSOB A SUBJEKTOV UVEDENYCH V CLANKU 2

I. Osoby

1. Yasin Ali Baynah (alias a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin Mohamed, c)
Baynah, Yasin, d) Baynah, Yassin, ¢) Baynax, Yasiin Cali, f) Beenah, Yasin,
g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j) Benah, Yasin, k)
Benah, Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n) Binah, Yassin, o)
Cali, Yasiin Baynax)

Datum narodenia: %4, december 1965. Statna prisluén(gst’: Somélsvko. Alt.
Statna prislusnost Svédsko. Miesto pobytu: Rinkeby, Stokholm, Svédsko;
Mogadi$o, Somalsko. Datum oznacenia zo strany OSN: 12. aprila 2010.

Yasin Ali Baynah podnecoval ttoky proti docasnej federalnej vlade (TFQG)
a misii Africkej tnie v Somalsku (AMISOM). Taktiez mobilizoval podporu
a ziskaval zdroje v mene Aliancie za znovuoslobodenie Somélska a organi-
zacie Hizbul Islam, ktoré sa aktivne zapajaju do ¢innosti ohrozujucich mier
a bezpecnost v Somalsku vratane odmietnutia dohody z Dzibuti, ako aj do
utokov na sily TFG a misie AMISOM v Mogadise.

2. Hassan Dahir Aweys (alias a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b) Awes,
Hassan Dahir, ¢) Awes, Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes, Hassen Dahir, e)
Aweys, Ahmed Dahir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan Dahir, h)
Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed Hassan, j) OAIS, Hassan
Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1) ,Hassan, Sheikh“) Datum narodenia:
1935. Obéianstvo: Somalsko. Statna prislusnost: Somalsko. Miesto pobytu:
Somalsko.

Datum oznacenia zo strany OSN: 12. aprila 2010.

Hassan Dahir Aweys bol a nad’alej ostava jednym z hlavnych politickych
a ideologickych vodcov roznych ozbrojenych opozi¢nych skupin zodpoved-
nych za opakované porusovanie vSeobecného ¢i uplného zbrojného embarga
a/alebo za ¢innosti, ktoré ohrozuju mierova dohodu z Dzibuti a sily docasnej
federalnej vlady (TFG) a misie Africkej tinie v Somalsku (AMISOM). Od
juna 2006 do septembra 2007 bol Aweys predsedom tustredného vyboru Unie
islamskych stdov, v jali 2008 sa vyhlasil za predsedu asmarského kridla
Aliancie za znovuoslobodenie Somalska a v maji 2009 ho vymenovali za
predsedu organizacie Hizbul Islam — zdruzenia skupin v opozicii vo¢i TFG.
V kazdej z tychto skupin Aweys svojimi vyhldseniami a ¢inmi preukazuje
jednoznacény a trvaly zamer rozlozit TFG a nasilim vyhnat' misiu AMISOM
70 Somalska.

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (alias a) Al-Turki, Hassan, b) Turki,
Hassan, ¢) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, d) Turki, Sheikh Hassan, e) Xirsi,
Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle)

Datum narodenia: priblizne v roku 1944. Miesto narodenia: oblast’ Ogaden,
Etidpia. Statna prislusnost Somalsko. Miesto pobytu: Somaélsko. Datum
oznacenia zo strany OSN: 12. aprila 2010.

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki je jednym z hlavnych velitel'ov ozbrojenej
militantnej skupiny od polovice devitdesiatych rokov a zapaja sa do
mnohych porusovani zbrojného embarga. V roku 2006 poskytol sily pri
ovladnuti Mogadida Uniou islamskych stdov, pricom bol vojenskym veli-
telom uvedenej skupiny, spojenej so skupinou Al-Shabaab. Od roku 2006
Al-Turki poskytuje tGzemie, ktoré ovlada, na vycvik réznym ozbrojenym
opoziénym skupindm vratane skupiny Al-Shabaab. V septembri 2007 sa
objavil v spravodajskom videozazname televizie Al-Dzazira o vycviku
milicii pod jeho vedenim.
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4. Ahmed Abdi aw-Mohamed (alias a) Abu Zubeyr, Muktar Abdirahman, b)
Abuzubair, Muktar Abdulrahim, ¢) Aw Mohammed, Ahmed Abdi, d) Aw-
Mohamud, Ahmed Abdi, e) ,,Godane“, f) ,,Godani®, g) ,,Mukhtar, Shaykh®,
h) ,,Zubeyr, Abu*)

Détum narodenia:10. jila 1977. Miesto narodenia: Hargeisa, Somalsko.
Statna prisluSnost Somadlsko. Datum oznacenia zo strany OSN: 12. aprila
2010.

Ahmed Abdi Aw-Mohamed je jednym z hlavnych vodcov skupiny Al-
Shabaab, pricom v decembri 2007 ho verejne vyhlasili za emira tejto orga-
nizacie. Je zodpovedny za velenie operacii skupiny Al-Shabaab po celom
Somélsku. Aw-Mohamed odsudil mierovy proces z Dzibuti ako zahrani¢na
konspiraciu a v maji 2009 v zvukovej nahravke pre somalske média priznal,
ze jeho sily sa zGcastnili na nedavnych bojoch v Mogadise.

5. Fuad Mohamed Khalaf (alias a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad Mohamed
Qalaf, ¢) Fuad Mohammed Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf, ¢) Fuad
Mohammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shongole,
i) Fuad Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad Muhammad
Khalaf Shongole) Statna prislusnost: Somalsko. Miesto pobytu: Mogadi3o,
Somalsko. Alt. miesto pobytu: Somalsko.

Datum oznacenia zo strany OSN: 12. aprila 2010.

Fuad Mohamed Khalaf poméahal ziskavat’ finanént podporu pre skupinu Al-
Shabaab; v maji 2008 pre fiu zorganizoval dve podujatia spojené s vyberom
finan¢nych prostriedkov v mesitach v somalskom meste Kismayu. V aprili
2008 spolu s nickolkymi d’alsimi osobami riadil utoky pomocou vozidiel
s vybusnymi zariadeniami na etiopske zakladne a ciele somalskej docasnej
federalnej vlady v Mogadise. V maji 2008 spolu so skupinou bojovnikov
napadol a ovladol policajnt stanicu v MogadiSe, pricom zabili alebo zranili
niekol’ko vojakov.

6. Bashir Mohamed Mahamoud (alias a) Bashir Mohamed Mahmoud, b) Bashir
Mahmud Mohammed, ¢) Bashir Mohamed Mohamud, d) Bashir Mohamed
Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure Gap, h) ,,Abu
Muscab®, i) ,,Qorgab®) Datum narodenia: priblizne v rokoch 1979 — 1982.
Alt. datum narodenia: 1982. Statna prislusnost: Somalsko.

Miesto pobytu: MogadiSo, Somadlsko. Datum oznaCenia zo strany OSN:
12. april 2010.

Bashir Mohamed Mahamoud je jednym z vojenskych velitel'ov organizacie
Al-Shabaab. Mahamoud bol od konca roku 2008 jednym z asi desiatich
¢lenov riadiacej rady organizacie Al-Shabaab. Spolu so spolo¢nikom viedli
10. juna 2009 minometny utok proti somalskej docasnej federalnej vlade
v Mogadise.

7. Mohamed Sa’id (alias a) ,,Atom“, b) Mohamed Sa’id Atom, ¢) Mohamed
Siad Atom) Datum narodenia: priblizne v roku 1966. Miesto narodenia:
Galgala, Somalsko. Miesto pobytu: Galgala, Somalsko. Alt. miesto pobytu:
Badhan, Somalsko.

Datum oznacenia zo strany OSN: 12. aprila 2010.

Mohamed Sa’id ,,Atom" sa zapaja do ¢innosti ohrozujtcich mier, bezpe¢nost’
a stabilitu Somalska. Atom priamo alebo nepriamo dodava, predava alebo
prenasa do Somalska zbrane alebo suvisiaci material a zabezpecuje poraden-
stvo, vycvik alebo pomoc vratane financovania alebo finanénej pomoci
v suvislosti s vojenskymi ¢innostami poruSujiicimi zbrojné embargo. Atom
sa oznaCuje za jedného z hlavnych dodavatelov zbrani a municie pre
operacie organizacie Al-Shabaab v regione Puntland. Je oznacovany aj za
lidra milicii, ktoré sa objavili v roku 2006 na vychode severosomalskeho
regionu Sanaag. Tieto milicie pozostavaju az z 250 bojovnikov a spajaju sa
s Unosmi, piratstvom a terorizmom, pricom v rozpore so zbrojnym
embargom dovazajii vlastné zbrane. Atom urobil zo svojich sil hlavna
vojensku zlozku v danej oblasti, pricom jej hlavna zakladna sa nachadza
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ned’aleko Galgaly a druhotna pri Badhane. Podl'a niektorych informacii je
Atom spojeny s organizaciou Al-Shabaab a moéze dostavat’ pokyny od jej
lidra Fu’aada Mohameda Khalafa.

Okrem toho sa Atom tudajne zapdja do paSovania zbrani do Somalska.
Informécie z viacerych zdrojov naznacuji, ze jeho sily ziskavaji zbrane
a vyzbroj z Jemenu a z Eritrey. Podl'a spravy z decembra 2008 ocity svedok
opisal Sest’ takychto zasielok pocas Styroch tyzdhov na zaciatku roku 2008,
pricom kazda z nich by stacila na zaplnenie dvoch dodavkovych aut ru¢nymi
zbrafiami, municiou a delostreleckymi granatmi. Podl'a podnikatel’a z Bosasa,
ktory sa pohybuje v kruhoch obchodnikov so zbranami, sa Atomove zasielky
nedostdvaju na trh so zbrafami, pricom naznacil, ze ich bud’ ponechava pre
svoje sily, alebo presiiva prijemcom do juzného Somalska, kde operuje
organizacia Al-Shabaab.

Atomove sily za zucastnili na Gnose nemeckého humanitarneho pracovnika,
unose dvoch Somadlcov pri Bosase a na bombardovani etiopskych migrantov
v Bosase 5. februara 2008, pri ktorom zahynulo 20 I'udi a d’alSich 100 bolo
zranenych. Atomove milicie pravdepodobne zohrali vedl'ajSiu tlohu pri
unose nemeckého paru, ktory zajali somalski pirati v jini roku 2008.

. Fares Mohammed Mana’a (alias: a) Faris Mana’a, b) Fares Mohammed

Manaa)

Datum narodenia: 8. februara 1965. Miesto narodenia: Sadah, Jemen. Cislo
cestovného pasu: 00514146; miesto vydania: Sana, Jemen. Cislo preukazu
totoznosti: 1417576; miesto vydania: Al-Amana, Jemen; datum vydania:
7. januara 1996. Datum oznacenia zo strany OSN: 12. aprila 2010.

Fares Mohammed Mana’a priamo alebo nepriamo dodéava, predava alebo
prenasa do Somalska zbrane alebo suvisiaci material v rozpore so zbrojnym
embargom. Mana’a je znamy ako nelegalny obchodnik so zbranami.
V oktobri 2009 vydala jemenska vlada ako sucast usilia o zastavenie prilevu
zbrani do krajiny, v ktorej je ich tdajne viac ako obyvatel'ov, ¢ierny zoznam
priekupnikov zbrani, na ktorého cele bol prave Mana’a. ,Faris Manaa je
vyznamnym paSerakom zbrani, a to sa dobre vie,“ napisal v juni 2009
americky novindr, komentator pre Jemen, autor polrocnej spravy o krajine
a prispievatel’ do publikacii vydavanych vydavatel'stvom Jane’s Information
Group. V ¢lanku v novinach Yemen Times z decembra 2007 sa oznacuje
ako ,,Sejk Fares Mohammed Mana’a, priekupnik zbrani.“ V ¢lanku v tych
istych novinach z januara 2008 sa o nom pise ako o ,,Sejkovi Fares Mana’a,
obchodnikovi so zbrafiami.“

V polovici roku 2008 Jemen aj nad’alej sluzi ako uzol pre nelegalne zasielky
zbrani do Afrického rohu, najmé lodné zasielky zbrani do Somalska. Podla
nepotvrdenych sprav Faris Mana’a niekolkokrat na tychto zasielkach parti-
cipoval. V roku 2004 sa Mana’a angazoval v zékazkach tykajucich sa zbrani
z vychodnej Eurdpy udajne smerujtcich k somalskym bojovnikom. Napriek
zbrojnému embargu OSN pre Somalsko od roku 1992, mozno jeho zaujem
pasovat’ zbrane do Somalska sledovat najmenej od roku 2003. Mana’a
v roku 2003 ponukal, ze z vychodnej Eurdpy odkupi tisice zbrani, pricom
naznacil, ze niektoré¢ z nich planuje predat v Somalsku.

. Hassan Mahat Omar (alias: a) Hassaan Hussein Adam, b) Hassane Mahad

Omar, c) Xassaan Xuseen Adan, d) Asan Mahad Cumar, ¢) Abu Salman, f)
Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein).

Datum narodenia: 10. aprila 1979. Miesto narodenia: Garissa, Kefa, Statna
prislusnost: Pravdepodobne Etiopia. Cislo cestovného pasu: A 1180173
(Kena), platny do 20. augusta 2017. Cislo preukazu totoznosti: 23446085.
Miesto pobytu: Nairobi, Kena. Datum oznadenia zo strany OSN: 28. jila
2011.
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Hassan Mahat Omar sa zapaja do ¢innosti ohrozujiicich mier, bezpe¢nost’
a stabilitu Somalska. Je imdmom a jednym z vodcov centra Masjid-ul-Axmar
v Nairobi, ktoré sa neformalne spaja s organizaciou Al-Shabaab. Zucastiuje
sa na nabore novych ¢lenov a ziskavani finanénych prostriedkov pre Al-
Shabaab vratane realizacie tychto ¢innosti online na webovej stranke alqim-
mah.net. prepojenej s organizaciou Al-Shabaab.

Okrem toho na internetovom fore Al-Shabaab vydal fatwy, v ktorych vyzval
na utoky proti TFG.

Omar Hammami (alias.: a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu Mansour Al-
Amriki, ¢) Abu Mansuur Al-Amriki, d) Umar Hammami, e) Abu Mansur Al-
Amriki).

Datum narodenia: 6. maja 1984. Miesto narodenia: Alabama, Spojené Staty.
Statna prislusnost’: Spojené Staty. Pravdepodobne ma aj syrske $tatne obcian-
stvo.

Cislo cestovného pasu: 403062567 (US). C. socidlneho zabezpedenia: 423-
31-3021 (US). Miesto pobytu: Somalsko. Dalsie informéacie: Ma somalsku
manzelku. V roku 2005 zil v Egypte a do Somalska sa prestahoval v roku
2009. Datum oznacenia zo strany OSN: 28. jula 2011.

Omar Hammami sa zapaja do ¢innosti ohrozujucich mier, bezpecnost a stabi-
litu Somalska. Je jednym z hlavnych predstavitelov organizacie Al-Shabaab.
Zhcastiuje sa na nabore, financovani a odmenovani zahrani¢nych bojov-
nikov v Somalsku. Oznacuje sa za experta na vybuSniny a vojenské zalezi-
tosti ako také. Od oktobra 2007 sa objavuje v televiznych spravach a propa-
gandistickych videach Al-Shabaab. Objavil sa vo videozazname o vycviku
organizacie Al-Shabaab. Taktiez ucinkoval vo videozdznamoch a objavoval
sa na webovych strankach vyzyvajucich novych bojovnikov, aby vstapili do
organizacie Al-Shabaab.

. Jim’ale, Ali Ahmed Nur [znamy tiez ako: a) Jim’ale, Ahmed Ali; b) Jim’ale,

Ahmad Nur Ali; c) Jim’ale, Sheikh Ahmed, d) Jim’ale, Ahmad Ali, e)
Jim’ale, Shaykh Ahmed Nur]

Datum narodenia: 1954. Miesto narodenia: Elibur, Somalsko. Statna prislus-
nost: Somalsko. Alt. Statna prislusnost: Dzibutsko. Cestovny pas: A0181988
(Somalsko), platnost’ uplynula 23. januara 2011. Miesto: Dzibuti, Dzibutska
republika. Datum zaradenia do zoznamu zo strany OSN: 17. februara 2012.

Ali Ahmed Nur Jim’ale (Jim’ale) zastdval veduce pozicie v byvalej Somal-
skej rade islamskych sudov, znamej tiez ako Somalska unia islamskych
sudov, ktora bola radikalnou islamskou organizaciou. Najradikalnejsie zlozky
Somélskej unie islamskych stdov potom vytvorili skupinu zndmu ako Al-
Shabaab. Vybor Bezpecnostnej rady OSN zriadeny podl'a rezolicii BR OSN
751 (1992) a 1907 (2009) tykajucich sa Somalska a Eritrey (,,sankény vybor
pre Somaélsko/Eritreu) zaradil v aprili 2010 skupinu Al-Shabaab do
zoznamu subjektov, na ktoré sa vztahuju cielené sankcie. Vybor tito
skupinu zaradil do zoznamu, pretoze sa zapaja do Cinnosti, ktoré priamo
alebo nepriamo ohrozuji mier, bezpecnost’ alebo stabilitu Somalska, okrem
in¢ho (ale nielen) aj do Cinnosti, ktoré ohrozujii docasnt federalnu vladu
Somalska.

Podrl'a spravy monitorovacej skupiny sankéného vyboru pre Somalsko/Eritreu
z 18. jala 2011 (S/2011/433) je Jim’ale vyznamnym podnikatelom
a poprednou osobnost'ou v kruhoch skupiny Al-Shabaab, ktoré obchoduju
s drevenym uhlim a cukrom, a vyuziva vyhody vyplyvajice z nadstandard-
nych vztahov so skupinou Al-Shabaab.

Jim’ale je jednym z hlavnych financovatel'ov skupiny Al-Shabaab a ideolo-
gicky je s fiou spojeny. Vyznamne finanéne a politicky podporoval Hassana
Dahira Aweysa (,,Aweys®), ktory bol tieZz zaradeny do zoznamu sankéného
vyboru pre Somalsko/Eritreu. Byvaly zastupca velitel'a skupiny Al-Shabaab
Emir Muktar Robow sa udajne v polovici roku 2011 d’alej zapajal do poli-
tického boja v ramci skupiny. Robow angazoval Aweysa a Jim’aleho
v snahe pokrocit’ v dosahovani ich spolo¢nych cielov a skonsolidovat’ ich
celkové postavenie v kontexte rozkolu vo vedeni skupiny.
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Na jeseil 2007 Jim’ale zalozil v Dzibutsku kryciu spolo¢nost’ pre extrémis-
tické aktivity nazvanu ,,Investor Group*. Kratkodobym cielom skupiny bolo
destabilizovat’ Somaliland prostrednictvom financovania extrémistickych
aktivit a nakupov zbrani. Skupina pomahala pri pasovani ru¢nych zbrani
z Eritrei cez Dzibutsko do 5. regionu Etiopie, kde na dodavky cakali extré-
misti. V polovici roku 2008 Jim’ale nad’alej riadil Investor Group.

Na konci septembra 2010 zalozil Jim’ale spolo¢nost ZAAD zameranu na
peniazné prevody prostrednictvom mobilnych telefonov a dohodol sa so
skupinou Al-Shabaab na tom, ze zrusi nutnost’ preukazovat’ totoznost, aby
boli penazné prevody anonymnejsie.

Koncom roku 2009 prevadzkoval Jim’ale znamy finanény fond hawala,
v ramci ktorého zbieral poplatky zakat pre skupinu Al-Shabaab.

Neidentifikovani darcovia z Blizkeho vychodu v decembri 2011 Jim’aleovi
poukazovali peniaze a ten ich pomocou finanénych prostrednikov preposielal
skupine Al-Shabaab.

V roku 2009 sa Jim’ale spolu s d’al$imi rovnako zmysl'ajiicimi jednotlivcami
snazil oslabit’ somalsku docasnu federalnu vladu tym, ze sa nezacastnil
procesu zmierenia v Somalsku. Koncom roku 2011 Jim’ale aktivne
podporoval Al-Shabaab tym, ze skupine zdarma poskytoval komunikacné
prostriedky, vyuzitie vozidiel, potravinovi pomoc, ako aj politické poraden-
stvo a vytvoril skupinu 0s6b, ktoré prostrednictvom réznych obchodnych
skupin ziskavali pre Al-Shabaab financie.

Aboud Rogo Mohammed [znamy tiez ako: a) Aboud Mohammad Rogo; b)
Aboud Seif Rogo; c) Aboud Mohammed Rogo; d) Sheikh Aboud Rogo, e)
Aboud Rogo Muhammad, f) Aboud Rogo Mohamed]

Datum narodenia: 11. novembra 1960. Alternativne datumy narodenia: a)
11. november 1697; b) 11. november 1969; 1. januar 1969. Miesto narode-
nia: ostrov Lamu, Kena. Datum zaradenia do zoznamu zo strany OSN:
25. jula 2012.

Extrémista Aboud Rogo Mohammed, ktory sa zdrzuje v Keni, ohrozuje mier,
bezpecnost’ alebo stabilitu Somalska tym, ze poskytuje finan¢nl, materidlnu,
logisticki  alebo technickdi podporu skupine Al-Shabaab, ktord Vybor
Bezpecnostnej rady OSN zriadeny podla rezolucie BR OSN 751 (1992)
tykajucej sa Somalska a rezolicie 1907 (2009) tykajucej sa Eritrey, zaradil
do zoznamu za jej ucast’ na Cinnostiach, ktoré priamo alebo nepriamo ohro-
zuju mier, bezpecnost’ alebo stabilitu Somalska.

Aboud Rogo Mohammed je extrémisticky islamsky duchovny, ktory sa
zdrzuje v Keni. Nadalej ovplyviuje extrémistické skupiny vo vychodnej
Afrike v ramci svojej kampane, ktorej cielom je Sirit' nasilie v celom
tomto regiéne. Medzi jeho Cinnosti patri aj ziskavanie financnych
prostriedkov pre Al-Shabaab.

Ako hlavny ideolog skupiny Al Hijra, ktora bola predtym znama ako
Centrum moslimskej mladeze, Aboud Rogo Mohammed vyuziva tuto extré-
misticka skupinu na radikalizaciu a nabor prevazne swahilsky hovoriacich
Africanov, ktori potom vykonavaju nasilné militantné ¢innosti v Somalsku.
V sérii $tvavych prednasok, ktoré predniesol od februara 2009 do februara
2012 Aboud opakovane vyzyval k nasilnému zavrhnutiu mierového procesu
v Somalsku. Pocas tychto prednasok Rogo opakovane vyzyval k nasiliu voci
jednotkam Organizacie Spojenych narodov a misie Africkej unie (AMISOM)
v Somalsku a nalichal na svojich posluchacov, aby sa vydali do Somalska
a pridali sa k boju skupiny Al-Shabaab proti kenskej vlade.
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Aboud Rogo Mohammed tiez radi kefiskym regratom, ktori sa chcu pridat’
k skupine Al-Shabaab, ako sa vyhnut' odhaleniu zo strany kenskych orgdnov
a ktoré trasy si vybrat' na cestu z Mombasy a/alebo Lamu do somalskych
miest, v ktorych ma Al-Shabaab silnt poziciu, najmi do Kismayoa. Mnohym
kenskym regratom naverbovanym do tejto skupiny ulahc¢il cestu do
Somalska.

V septembri 2011 Rogo verboval jednotlivcov v keiniskej Mombase, aby sa
vydali do Somalska pravdepodobne na teroristické ucely. V septembri 2008
zorganizoval Rogo stretnutie v Mombase s cielom ziskat’ peniaze na ¢innost’
skupiny Al-Shabaab v Somalsku.

Abubaker Shariff Ahmed [zndmy tiez ako: a) Makaburi; b) Sheikh Abubakar
Ahmed; c) Abubaker Shariff Ahmed; d) Abu Makaburi Shariff; e) Abubaker
Shariff; f) Abubakar Ahmed]

Datum narodenia: 1962. Alternativny datum narodenia: 1967. Miesto naro-
denia: Kena. Miesto: oblast Majengo, Mombasa, Kena. Datum zaradenia do
zoznamu zo strany OSN: 23. augusta 2012.

Abubaker Shariff Ahmed je jednou z vedtcich osob, ktoré podporuju nasilnu
militantna ¢innost’ v Somalsku a verbuje mladych kenskych moslimov na
takuto ¢innost, a blizkym spolupracovnikom Abouda Roga. Poskytuje mate-
rialnu podporu extrémistickym skupinam v Keni (a inde vo vychodnej Afri-
ke). Vd’aka castym cestam do somalskych bast skupiny Al-Shabaab vratane
Kismayoa si udrzal uzke vztahy s vedenim tejto skupiny.

Abubaker Shariff Ahmed sa tiez zGcastiiuje mobilizacie a spravy fondov
skupiny Al-Shabaab, ktorit Vybor Bezpecnostnej rady OSN zriadeny podla
rezolicie BR OSN 751 (1992) tykajucej sa Somalska a rezolucie 1907
(2009) tykajucej sa Eritrey, zaradil do zoznamu za jej ucast’ na ¢innostiach,
ktoré priamo alebo nepriamo ohrozuju mier, bezpecnost alebo stabilitu
Somalska.

Abubaker Shariff Ahmed pocas svojich kazni v mesitich v Mombase
vyzyval mladych muzov, aby sa vydali do Somalska, pachali tam nasilné
¢iny, bojovali pre al-Kaidu a zabijali ob¢anov USA.

Kenské organy zatkli Abubakera Shariffa Ahmeda koncom decembra 2010
pre podozrenie z ucasti na bombovom utoku na autobusovi stanicu
v Nairobi. Abubaker Shariff Ahmed je tiez vodcom kenskej mladeznicke;j
organizacie so sidlom v Mombase, ktora je prepojena na Al-Shabaab.

V roku 2010 Abubaker Shariff Ahmed rdéznymi spdsobmi pomahal skupine
Al-Shabaab a robil pre nu nabor v oblasti Majengo v kenskej Mombase.

. Subjekty

AL-SHABAAB (alias a) Al-Shabab, b) Shabaab, c) The Youth, d) Mujahidin
Al-Shabaab Movement, e¢) Mujahideen Youth Movement, f) Mujahidin
Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, i) Hizbul
Shabaab, j) Hisb’ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, 1) Youth Wing,
m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-Jihaad, o) The Unity Of Islamic
Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab Al
Mujaahidiin, r) Mujaahidiin Youth Movement)

Miesto: Somalsko. Datum oznacenia zo strany OSN: 12. aprila 2010.

Skupina Al-Shabaab sa zapdja do Cinnosti, ktoré priamo alebo nepriamo
ohrozuju mier, bezpecnost’ alebo stabilitu Somalska vratane, nie vSak
vyluéne: Cinnosti, ktoré ohrozuju dohodu z Dzibuti z 18. augusta 2008
alebo politicky proces a ¢innosti, ktoré ohrozujii doc¢asné federalne institcie
(TFI), misiu Africkej unie v Somalsku (AMISOM) alebo iné medzinarodné
mierové operacie tykajuce sa Somalska.
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Al-Shabaab tiez brani dodavkam humanitarnej pomoci Somalsku, pristupu
k nim alebo ich distribucii.

Podl'a vyhlasenia, ktoré v stvislosti so Somalskom predseda vyboru Bezpec-
nostnej rady vytvoreného podl'a rezolicie 751 (1992) predniesol v bezpec-
nostnej rade 29. jula 2009, Al-Shabaab a Hisb'ul Islam sa verejne a opako-
vane prihlasujii k ozbrojenym utokom na docasnt federalnu vladu (TFG)
a AMISOM. Al-Shabaab sa tiez prihlasil k zabitiu aradnikov TFG a 19. jila
2009 vpadol do pobociek UNOPS, UNDSS a UNDP v regione Bay a Bakool
a uzatvoril ich, ¢im porusil pismeno c) rezolicie 1844 (2008). Al-Shabaab
tieZ opakovane brani pristupu k humanitdrnej pomoci v Somalsku, pripadne
jej distribucii.

Sprava generalneho tajomnika OSN pre bezpe¢nostnt radu z 20. jala 2009
o situacii v Somalsku obsahuje nasledujuce odseky tykajuce sa Cinnosti Al-
Shabaab v Somalsku:

Povstalecké skupiny, ako napriklad Al-Shabaab tidajne vymahaji peniaze od
sukromnych spolo¢nosti a verbujii mladych T'udi vratane detskych vojakov,
aby sa zucastnovali na boji proti vlade v MogadiSe Al-Shabaab potvrdila, ze
v jej radoch bojuji zahrani¢ni bojovnici, a otvorene vyhlasila, ze spolupra-
cuje s al-Kéidou v Mogadise na odstraneni somalskej vlady.Zahrani¢ni
bojovnici, z ktorych mnohi udajne pochadzaju z Pakistanu a Afganistanu,
su dobre vycviceni a maju skusenosti z boja. Videli ich ako v kuklach viedli
ofenzivne operacie proti vladnym jednotkam v Mogadise a susednych regio-
noch.

Al-Shabaab zintenzivnila svoju stratégiu natlaku a zastraSovania somalskeho
ludu, ¢o sa prejavuje pozorne volenymi vrazdami, vdaka ktorym ziskava
prevahu, ako aj zatknutiami star§ich predstavitel'ov klanov, z ktorych viace-
rych zavrazdili. Minister pre narodnti bezpe¢nost Omar Hashi Aden bol
19. juna 2009 zabity v Beletwyne pri rozsiahlom samovrazednom utoku
pomocou vybu$niny umiestnenej v aute. Dal$ich viac ako 30 Tudi bolo
zabitych pri utoku, ktory medzinarodné spolocenstvo a Siroké vrstvy somal-
skej spolo¢nosti rozhodne odsudili.

Podl'a spravy Pozorovatel'skej skupiny BR OSN pre Somadlsko z decembra
2008 (2008/769) je Al-Shabaab zodpovedna za rdézne utoky, ktoré sa
v Somalsku za poslednych niekol'ko rokov udiali, vratane:

— udajného zabitia a odrezania hlavy somalskemu vodicovi, ktory pracoval
pre Svetovy potravinovy program, v septembri 2008,

— bombového utoku na trhu 6. februara 2008 v Puntlande, pri ktorom
zahynulo 20 os6b a viac ako 100 osdb bolo zranenych,

— série bombovych utokov a cielenych zabiti v Somalilande, ktorych
ucelom bolo narusit’ parlamentné vol'by v roku 2006,

— vrazd viacerych zahraniénych humanitarnych pracovnikov v roku 2003
a 2004.

V spravach sa uvadza, ze Al-Shabaab vnikla 20. jula 2009 do priestorov
Organizacie Spojenych narodov v Somalsku a vydala dekrét, ktorym zaka-
zuje Cinnost’ troch agentir OSN v oblastiach Somalska, ktoré st pod jej
kontrolou. Okrem toho sa 11. — 12. jula 2009 uskuto¢nili boje medzi jednot-
kami somalskej docasnej federalnej vlady a Al-Shabaabom a povstalcami
z Hizbul Islam, pri ktorych zahynulo viac ako 60 osdb. Pocas bojov 11. jila
2009 Al-Shabaab vystrelila na prezidentsky palac Villa Somalia $tyri mino-
metné strely, priCom zahynuli traja vojaci misie Africkej tnie v Somalsku
(AMISOM) a 6smi boli zraneni.
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Podra ¢lanku, ktory uverejnila BBC 22. februara 2009, sa Al-Shabaab prihla-
sila k samovrazednému utoku na vojenskt zakladitu v Mogadise prostrednic-
tvom bomby umiestnenej v aute. V ¢lanku sa uvadza, ze Africka tnia
potvrdila, ze 11 jej mierovych pracovnikov prislo o zivot a 15 dalSich
bolo zranenych.

Podla ¢lanku, ktory vydala agentura Reuters 14. jula 2009, ozbrojenci Al-
Shabaabu ziskali prevahu pri partizanskych Gtokoch na somalske jednotky
a jednotky Africkej tnie.

V clanku, ktory Hlas Ameriky uverejnil 10. jala 2009, sa uvadza, ze Al-
Shabaab sa v maji 2009 zucastnila na utoku na somalske vladne jednotky.

Podl'a ¢lanku uverejneného na webovej stranke Rady pre zahrani¢né vztahy
z 27. februara 2009 Al-Shabaab bojuje proti somalskej docasnej vlade a jej
etiopskym podporovatelom od roku 2006. Al-Shabaab zabila jedenast
burundskych vojakov pri najtragickejSom utoku na mierovych pracovnikov
OSN od ich nasadenia a uvadza, Ze sa zapojila do tazkych bojov v Mogadise,
pri ktorych zahynulo najmenej pétnast’ osob.
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PRILOHA II

Zoznam poloZiek uvedenych v ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) a g)

. Strely typu zem-vzduch vratane prenosnych systémov protivzdu$nej obrany

(MANPADS).

. Del4, htfnice a kanony kalibru vécSieho ako 12,7 mm a strelivo a Specidlne

skonstruované stcasti pre ne. (Nie si tu zahrnuté protitankové raketomety
odpalované z pleca, ako napriklad RPG alebo LAW, strelné granaty ani
granatomety.)

. Minomety kalibru vécsicho ako 82 mm.

. Protitankové riadené zbrane vratane protitankovych riadenych striel (ATGM)

a strelivo a sucasti pre tieto polozky Specialne skonstruované.

. Naloze a zariadenia ur¢ené na vojenské tcely a obsahujuce energetické mate-

ridly; miny a stvisiaci material.

. Zameriavace zbrani umoziujiice no¢né videnie.



